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Moduli speciali - Special units - Mobilier special 
Spezialmodule - Modulos especiales

• Robusta struttura in lamiera d’acciaio verniciata a polvere.

• Structure robuste en tôle d’acier avec revêtements en poudre.

• Robuste Struktur aus pulverlackiert Stahlblech.

• Solid sheet steel with powder coating structure.

• Solida piana di lavoro in lamiera d’acciaio da 2 mm con copertura in 
PST goffrata da 2 mm, antigraffio, resistente agli acidi.

• Plan de travaille solide en  tôle  d’acier de 2 mm avec couverture 
• gaufrée PST de 2 mm,  résistant aux rayures, résistant à l’acide.

• Feste Arbeitsplatte aus Stahlblech mit 2 mm Stärke, mit Überzug aus 
kratz- und säurefestem PST-Kunststoff von 2 mm.

• Solid 2 mm sheet steel work-top with 2 mm embossed PST, scratch-
resistant, acids-resistant.

• Panneau amovible avec emplacement équipé de rouleaux.

• Absetzbare Platte mit Rollenknopfloch ausgestattet,  ausgestattet 
für die Rolleninstallation für die Aufrollern.

• Removable panel with loop equipped with rollers, arrangements for 
the installation of rolls for the hose reels.

• Pannello removibile con asola dotata di rulli, scassi per l’installazio-
ne di rullini per gli avvolgitori.

• Arrotolatore per l’aspirazione del gas di scarico.
• Avvolgitori aria compressa o elettrici (esclusi).
• Piedini regolabili in altezza per permettere il corretto posiziona-

mento del modulo sul pavimento (escursione da 0 a 25 mm).

• Pieds réglables en hauteur pour permettre le positionnement 
• correct du banc sur le sol (excursion de 0 a 25 mm).

• Höhenverstellbaren Füssen, für die korrekte Positionierung der 
Bank auf dem Boden (Abstand von 0 bis 25 mm).

• Height-adjustable feet in order to allow the correct positioning of 
the bench on the floor (excursion from 0 to 25 mm).

• Enrouleur pour le nettoyage des véhicules.

• Abgasabsaugungsschlauchaufroller.

• Hose reel for exhaust extraction.

H 880/905 mm

W 1340 mm

D 670 mm

• Enrouleur intégré dans l’armoire (pas inclus).

• Druckluft- und Elektrische Schlauchaufrollern (nicht inbegriffen).

• Compressed air and energy supply hose reels (not included).

Mobili tecnici aspirazione gas

Mobilier techniques pour l’aspiration des gaz d’échappement 

Muebles tecnicos aspiracion gases de escapeTechnical cabinets for exhaust extraction

Schrankmodule

• Estructura en solida chapa de acero barnizada en polvo.
• Superficie solida de trabajo de chapa robusta de espessor 2mm , con 

cobertura de PST resistente al rayado y a los ácidos.
• Panel asportable con aranura con rodillos, huecos para el montaje 

de los rodillos para los enrolladores.
• Enrollador para la aspiracion de los gases de escape.
• Enrolladores aire comprimido y electricos (no includas).
• Pies regulables en altitud para permitirr el correcto posiccionamien-

to del terminal al suelo (escursion 0 a 25 mm).
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Moduli speciali  - Special units - Mobilier special 
Spezialmodule - Modulos especiales

Arrotolatore integrato nel mobile.

Enrouleur intégré dans l’armoire.

Hose reel integrated into the cabinet.

Schlauchaufroller integriert in dem Schrank.

Enrollador guardado en el mueble.

AT-EN-D90/2-GAR

Mobile tecnico con arrotolatore gas di scarico 
e avvolgitori utenze integrato.

Technical cabinet with hose reel for exhaust 
extraction and integrated hose reels for 
utilities. 

Mobilier technique avec enrouleur de 
gaz d’échappement et enrouleurs élec-
triques et pneumatique intégré.

  Model Ø(mm) L max (mt)

AT-EN-D90/2-GAR/A 75 7

AT-EN-D90/2-GAR/B 75 10

AT-EN-D90/2-GAR/C 100 7

Technische Schrank mit Schlauchaufroller für 
Abgasabsaugung und integrierte Aufrollern 
für Versorgungsunternehmen.

Muebles tecnicos con enrollador para la aspi-
racion de los gases de escape y enrolladores 
para cada necesidad guardados.

AVVOLGITORI - HOSE REELS - ENROULEURS 
SCHLAUCHAUFROLLER - ENROLLADORES 

AIR

0 m/ft

3/8” 10/32

1/2” 10/32

ELECTRIC

mm2 m/ft

1 15/50

1,5 10/32

OPTIONALS 

x4

Piedino regolabile in altezza dall’interno.
Height-adjustable feet from the inside.
Pieds réglables en hauteur de l’intérieur.
Höhenverstellbaren Füße von innen. 
Pies regulables en altitud desde el interior.




